LA CULTURA EN

—studiar las lecturas de
=—=un texto es también
——studiar —desde sus
margenes— al texto mismo.
Por “mérgenes” entende-
mos no solo la critica en
torno a una obra, sino tam-
bién los intertextos e hipo-
textos o influencias directas,
La critica de la critica y de
las ediciones llamadas "“criti-
cas” lanza asl sus miradas a
un objeto que las habia lan-
zado a otro. Los cuatro

de referencia, sino que con-
tribuye a arrojar luces sobre
ellas. No es para menos,
siendo el autor un obsesivo
lector de Rulfo y Arreola. En
este aspecto, tal vez una de
las indagaciones mas valio-
sas del libro consista en el
seguimiento de lo que
Arrecla llamaba “Varia
invencion”, Este escritor ins-
tituyd la varia invencion
como género literario, y
aungue nunca conceptuali-
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Juan Rulfo.
ensayos de Rulfo y Ameola.
Desde los margenes del

texto, Gitimo libro de Felipe
szouez. no s& dedican
SOIo 2 los trabaios Feranos
e Buffio v Ameolg, sinoa 'lo

e 2512 en sus orilias: cier-
tos angulos de la critica
genética, hermenéutica y
textual”, entre otros aspec-
tos no menos importantes.
Autor de un libro sobre
Arreola: la tragedia de lo
imposible, Vazquez se acer-
ca en esta ocasion a lo que
rodea a los textos. Esta otra
forma de acercarse, a pesar
de ser una lectura tangen-
cial, no escatima las obras

80 e 17 de julio de 2011

Jun José Aﬁ'aola.

JuaN AnToNIO ROSADO

z6 suU propues-
ta, sugirié un
“linaje de pre-
cursores”.
Véazguez analiza
la génesis del
término “varia
invencién" y su
constitucién como género.
El autor se remonta a [a tra-
dicion grecolatina y rena-
centista para descubrir este
origen. Asimismo, para ana-
lizar textos como “"Anuncio”,
“El himen en Meéxico” v el
pasaje de Concha de Fierro
en La feria, el autor recurre
al tratado EI himen en
Meéxico (1885), de Francisco
Flores (primo, por cierto, del
poeta Manuel M. Flores).

Si Arreola es un innova-
dor es, en buena medida,
porque cambié el rumbo de
la literatura mexicana vy
“posibllité una escritura
cuya condicién de ser radi-

ca en la apertura, la
hipertextualidad y la
fusién de fronteras
geneéricas”. Vazquez
aprovecha para lanzar
una critica de los criti-
cos de Arreola (también
de Rulfo): resalta
malentendidos y delata
malas o nulas lecturas.
Denuncia cémo ciertos
“rulfistas” que niegan
todo influjo de Arreola
en Rulfo han inventado
a los “rulfistas herejes”.

En cuanto a Juan Rulfo,
una de las contribuciones
de Vazquez es sefnalar equi-
vocos, desaclertos editoria-
les e iImprecisiones de algu-
nas ediciones criticas. El
autor tiene el propdsito de
"hacer sugerencias que
conduzcan hacia una ver-
dadera edicion critica de la
obra completa de Rulfo”. La
indignacién de Vazquez,
por gjemplo, contra las erra-
tas —y contra ciertas edi-
ciones de Rulfo, como algu-
nas espanolas— es legftima
y comprensible. A causa de
éstas ha habido criticos que
han hecho lecturas erréne-
as, malas interpretacicnes v,
por ende, criticas falsas.
Aclaro: es como st un violi-
nista tocara una partitura
clasica llena de erratas o
errores; o como si un chef
leyera una receta alejada de
la voluntad real del creador.
Lo mismo ocurre con la lite-
ratura, Para el lector serio,
es grave encontrarse con
un Rulfo mal editado.

Pero el libro de Vazguez
no solo se concreta a inda-
gar en los géneros y a

denunciar la pereza, desidia
o0 mediocridad de criticos y
editores. También establece
un dialogo fructifero con
algunos tedricos de la litera-

tura, como Gadamer,
Todorov y Blanchot, pero
sobre todo con Gérard
Genette, de quien toma
conceptos gue hoy son
clave para profundizar en
ciertos aspectos del fenc-
meno literario. Por supues-
to, Vazquez dialoga también
con la critica especializada
en Rulfo y Arrecla, y con
otras muchas obras y auto-
res de la tradicion cultural
occidental, como Erasmo,
Goéngora, Cervantes,
Pellicer y Borges, para citar
a unos cuantos.

Aungue escritores disl-
miles en muchos aspectos;
aunque poeticas divergen-
tes, Rulfo y Arreola, ademas
de ser contemporaneos, se
caracterizan por la breve-
dad e intensidad poética de
sus obras. La voluntad de
forma en ambos, su proce-
so de seleccion y combina-
cion, los hace ser poefas
mas gue prosistas, como lo
fue Baudelaire aun en
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muchos de sus escritos en
prosa, desde La Fanfario
hasta Le Spleen de Paris.
Le guste o no a muchos
lectores, Rulfo y Arreola
son imprescindibles en una
historia de la literatura
mexicana del siglo xx. Su
influjo y fuerza persisten a
pesar de los anos, y casi
una biblioteca podria llenar-
se con las tesis, interpreta-
ciones y andlisis de todo
género (y desde muchos

El libro de Felipe
Vazquez no se
centra sdlo a los
trabajos literarios
de Rulfo y
Arreola, sino a
“lo que esta en
sus orillas:
ciertos angulos
de la critica
genética,
hermenéutica
y textual”.
puntos de vista) que han
elaborado los lectores que
cultivan sus obras. Vazquez
se ha ocupado con erudi-
cion de los cultivadores
porgue también él es uno
de ellos. Su minucioso libro
es una contribucion inva-
luable para penetrar més
en las obras de dos jalls-

clenses ya clasicos de
nuestras letras. &

Felipe Vézquez, Rulfo y Amecla.
Desde los margenes del texto.
Universidad Auténoma de la Ciudad
de México, México, 2010; 283 pp.
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